Kultuuripddevuse kompetents Eesti

Riiklikes oppekavades

Kateryn Miénd, Kasvatusteaduste doktorand
TLU prantsuse keele ja kultuuri didaktika 6ppejoud
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Olgem eestlased, aga saagem ka

eurooplasteks!
Gustav Suits (1883-1956)
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Mis on kultuuripdadevus?

Christian Puren, prantsuse keele ja kultuuri didaktik eristab
5 kultuuripadevuse komponenti, mis kerkisid Euroopa
koolihariduses esile 19.-20. sajandi jooksul:

— Kultuuritilene (transcultural): XIX sajandil
— Metakultuuriline (metacultural): 1910-1960
— Kultuuridevaheline (intercultural): 1970-...

— Mitmekultuuriline (multi- or pluricultural): 1990 - ...
— Kaas-kultuuriline (co-cultural): 2000 - ... (CEFR)
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Kultuuritilene (19.saj - 20.sajandi alguses)

— Viitab sellele, mis on kultuuridele iihine olenemata
rahvuslikest ning geograafilistest piiridest.

— Hariduse eesmark sellise kultuurilise ettevalmistuse
osas seisneb moraalselt, esteetiliselt ja sotsiaalselt
vastutustundliku kodaniku vormimises (Emile
Durkheim raagib inimkonna tithisosast, moraalsetest
vadrtustest, mis on koigile tihised).
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Metakultuuriline (1910-1960)

— Teadmiste, mitte iiksnes vaartuste kinnistamine.

— Rohk tekstikesksele oppimisele, analiiiitiliste
oskuste arendamisele.

— Opetaja roll oli kujundada arusaama kultuuride
paljususest ja erisustest labi nende ajaloo, riigi- ja
haridussiisteemi kirjelduste, kommete ja
traditsioonidega tutvumise.
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Kultuuridevaheline (1970 - 1990)

— Kultuuridevahelised kokkupuuted, mis sagenesid
Euroopas 1970-80ndatel eelkodige tanu
reisimisvoimaluste laienemisele, tekitasid vajaduse
suhtlemiseks vilismaalastega punktuaalsetes
olukordades.

— Kaasnes suur tahelepanu kommunikatsioonile ning
suhtlemist maaratlevatele kultuurinormidele.
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Mitmekultuurilisus (1990 - ...)

— Kuna riikide elanikkond ei ole enam nii homogeenne
kui 20. sajandi hakul, on oskus toime tulla
mitmekultuurilise keskkonnaga mitmete ametlike
tekstide keskmes (Euroopa Keeledppe Raamdokument
2002, Eesti Glimnaasiumi riiklik 6ppekavad 2002, 2011)

— Erinevalt eestikeelsest nimetusest
“mitmekultuurilisus” eristatakse prantsuse ja ingl. k.
termineid multiculturalism ja pluriculturalism. Viitab
vajadusele aktsepteerida erisusi, kuid ka austada teatud
tthiseid kaitumisnorme (kultuuriileseid vaartusi).
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Kaas-kultuurilisus 2000 - ...

— Eristub kultuuridevahelise ja mitmekultuurilisuse
kontseptsioonist selles osas, et olulisele kohale on
toodud thiste eesmarkide ja tithise tookultuuri
sisseseadmise oskus.

— Esile kerkinud aktiivoppe ja dppijakeskse
opikasitusega.
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Oppekavade uurimused

* Erinevad riikideiilesed kokkulepped (Raamdokument, Euroopa tasandi
strateegiad) ja dpilaste opitulemusi analiiiisivad institutsioonid (OECD) méadravad
tiha enam oppekavade koostamisel osalevate riigiametnike ja riiklike
institutsioonide otsuseid.

* Seet6ttu on mirgata, et hariduse tildistelt eesmérkidelt ja dpisisu iile otsustamiselt
on fookus teguritel, mis madratlevad oskuste ja dpitulemuste efektiivsust.

(Karseth and Sivesind 2010, Sivesind 2013, Bell 2003)
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Kultuuripddevuse problemaatika

Hindamise rohutamine dppekavades seab kultuuripadevuse
arendamise keerulisse olukorda. Kuidas ja kas tildse tuleb
hinnata kultuuripadevust? Milliseid vahendeid pakub selleks
oppekava?

Hiljutine uuring (Erss, Mikser jt. 2014) niitas, et paljud
Opetajad ei nde seoseid ainekavade ja oppekava iildosa vahel.
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Uurimistoo eesmdrk

* Vaadelda, millist kultuurilise kompetentsuse kontseptsiooni
voib nédha Eesti riiklikes 0ppekavades 2002. aasta ja 2011. aasta

viimases redaktsioonis (joustus 28.08.2014)

* Uurimist66 korpuseks on dppekavade iildosad ning
vOoOrkeelte, sh. Eesti keele kui teise keele ainevaldkonna

Opieesmargid, Opisisu ja -véljundid.
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2002

Kooli oppe- ja kasvatuseesmirgid §4.5)

Kooli 6ppe ja kasvatuse tildeesmirk on isiksuse
kujunemine, kes:

1) suhtub heasoovlikult kaasinimestesse, austab nende
vabadust ja vadrikust;

5) tunneb end oma rahva liikmena, kodanikuna, tunneb end
seotuna Euroopa ja kogu inimkonnaga;

11) on tundlik esteetiliste vadrtuste suhtes, kujundab oma
ilumeelt.

§ 7. Uldpidevus

3) vadrtuspadevus - suutlikkus tajuda oma seotust
teiste inimestega, oma ja muude rahvaste
kultuuriga, loodusega, inimese looduga, hinnata
inimsuhteid ja tegevusi tildkehtivate
moraalinormide seisukohalt;

- 2011 (2014 redaktsioon)
2. jagu Oppe- ja kasvatuseesmirgid
§ 3. Giimnaasiumi sihiseade

(5) Eesti kool seisab eesti rahvuse, keele ja kultuuri sdilimise
ja arengu eest, seepdrast podratakse glimnaasiumi
Opetuses ja kasvatuses erilist tahelepanu eesti keele oppele.

§ 4. Padevused

(3) Opilastes kujundatavad iildpadevused on:

1) kultuuri- ja vadrtuspadevus - suutlikkus hinnata
inimsuhteid ja tegevusi iildkehtivate moraalinormide ja
eetika seisukohast; tajuda, analiiiisida ja vddrtustada oma
seotust teiste inimestega, {thiskonnaga, loodusega, oma ja
teiste maade ja rahvaste kultuuriparandiga ning
niitidiskultuuri siindmustega; vaartustada kunsti ja
loomingut ning kujundada ilumeelt; hinnata @ildinimlikke
ja ithiskondlikke vaartusi, vddrtustada inimlikku,
kultuurilist ja looduslikku mitmekesisust; teadvustada oma
vaartushinnanguid ja arvestada nendega otsuste
langetamisel olla salliv ja koostooaldis ning panustada
tihiste eesmadrkide saavutamisse;

Kultuuriiilese

kultuuripddevuse komponendi ndited oppekavades
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- 2002

Lisa 7, ptk. 6.1. Eesti keel vene voi muu
oppekeelega giimnaasiumis

2. Oppe-eesmiirgid

—  Eesti keele dpetusega taotletakse, et opilane:
teadvustab Eesti kultuuriruumi tundmise
vajadust; huvitub Eesti kultuurist;

3. Eesti keele kui teise keele opitulemused:

Giimnaasiumi ldpetaja teab Eesti kultuuritegelasi, on
lugenud eesti luulet ja 2- 3 proosateost.

Voorkeeled: opitulemused ei ole maaratletud.
Kajastuvad tildistavalt dpisisus.

— 2011 (2014 redaktsioon)

Ainevaldkond “Voorkeeled”

Uldalused. 1.1 Valdkonnapidevus

Voorkeelte dpetamisega taotletakse, et giimnaasiumi lopuks
opilane:

- 3) on omandanud teadmisi eri kultuuridest, moistab
kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning vaartustab neid;

Opitulemused

6) tunneb huvi Eesti tthiskonna- ja kultuurielu vastu, loeb
eesti kirjandust ning tritkimeediat; vaatab filme, telesaateid
ja teatrietendusi ning kuulab raadiosaateid;

6) tunneb huvi opitavat keelt konelevate maade tihiskonna- ja
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust ning
trilkimeediat; vaatab filme, telesaateid ning kuulab
raadiosaateid;

Metakultuurilise

kultuuripddevuse komponendi ndited 6ppekavades
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— 2002 - 2011 (2014 redaktsioon)

4) kommunikatiivne padevus - suutlikkus keele vahendusel suhtluspadevus - suutlikkus ennast selgelt, asjakohaselt ja
moista, talletada, edastada, vahetada, tolgendada ja luua viisakalt viljendada emakeeles ja iseseisva keelekasutaja
tekste. Koige laiemalt tihendab kommunikatiivne tasemel vihemalt kahes voorkeeles, arvestades olukordi ja
pidevus suutlikkust suhelda erinevates situatsioonides moistes suhtluspartnereid ning suhtlemise turvalisust;
ning teemadel suulises ja kirjalikus vormis. Pidevuse ennast esitleda, oma seisukohti esitada ja pohjendada; lugeda
kujunemisel tihtsustuvad Gppeainetena eesti (vene) keel, ning eristada ja moista teabe- ja tarbetekste ning ilukirjandust;
kirjandus, voorkeeled; koik dppeained oma madistestiku ja koostada eri liiki tekste, kasutades korrektset viitamist,
tekstidega, ldbiv teema Infotehnoloogia ja meedia; kohaseid keelevahendeid ja sobivat stiili; vadrtustada

oigekeelsust, kasutada korrektset ja vdljendusrikast keelt ning

Giimnaasiumi lopetaja, kes 6pib Eesti keelt teise keelena, teab kokkuleppel pohinevat suhtlemisviisi;

o Eesti ithiskonnale iseloomulikke kditumis- ja

suhtlemisnorme. Voorkeelte opieesmirgid:
Voorkeelte opitulemused 4.2, ROK Lisa 8 - Voorkeelte 6petamisega taotletakse, et glimnaasiumi 1opuks
opilane:

(Voorkeeles) konelemisel « tunneb (giimnaasiumi lopetaja)

suhtlusetiketti ja oskab seda kasutada; - 1) suhtleb eesmargipdraselt nii kdnes kui ka kirjas, jargides
vastavaid kultuuritavasid;

Kultuuridevahelise

kultuuripddevuse komponendi ndited 6ppekavades
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- 2002
§ 3. Riikliku 6ppekava lidhtealus

(2) Eesti kool (...) toetab Eestis elavate rahvusvahemuste
kultuurilist identiteeti, Eestis elavate rahvaste vastastikust
moistmist.

Lisa 7, ptk 6.1.2

Eesti keele 0ppimise kdigus omandab opilane keeleoskusega
roobiti teadmisi Eesti kultuurist ja riigist; suhestub
iimbritseva elu- ja kultuurikeskkonnaga. Saadud
teadmised ja vahetu osalemine ithiskonnaelus ning
kultuuris on eelduseks isiksuse kergeks ja
komplikatsioonideta adapteerumiseks Eesti ithiskonda.

Lisa 8, pt. 1. Voorkeeled pohikoolis ja glimnaasiumis. 1.2.
(...) oma ja voora vordlemine aitab erinevusi moista ja
aktsepteerida.

- 2011 (2014 redaktsioon)
Jagu 1, § 2. Giimnaasiumihariduse alusviirtused

Alusviaartustena tahtsustatakse tildinimlikke vadrtusi
(ausus, hoolivus, aukartus elu vastu, 6iglus,
inimvadrikus, lugupidamine enda ja teiste vastu)
ja ithiskondlikke vaartusi (vabadus, demokraatia,
austus emakeele ja kultuuri vastu, patriotism,
kultuuriline mitmekesisus, sallivus, keskkonna
jatkusuutlikkus, diguspohisus, solidaarsus,
vastutustundlikkus ja sooline vorddiguslikkus).

Voorkeelte ainevaldkonna kirjeldus (lisa 2, 1.3)

- Voorkeeleoskus toetab suutlikkust maista ja
vadrtustada mitmekultuurilist maailma ning
laiendab eneseviljendusvoimalusi erinevate
keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega.

Mitmekultuurilise

kultuuripddevuse komponendi ndited 6ppekavades
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- 2002 — 2011 (2014 redaktsioon)

§ 3. Riikliku 6ppekava lihtealus 2.jagu, § 3. Giimnaasiumi sihiseade
(2) Eesti kool seisab eesti rahvuse ja kultuuri Oppe- ja kasvatuseesmarkide saavutamiseks
sdilimise ja arengu eest, toetab Eestis elavate keskendutakse: .
rahvaste (...) koost66d ning arvestab Eesti 3) iseseisva oppimise ja koostddoskuste
arendamisele;

suundumust integreeruda Euroopas.
Lisa 2., Ainevaldkond “Vdorkeeled”

Lisa 8., 1. Voorkeeled pohikoolis ja
glimnaasiumis 1.1. Erinevate voorkeelte
valdamine loob tingimused -  Kultuuri- ja vidrtuspadevuse arendamisel

rahvusvaheliseks koostooks; see nditab ka suunatakse Opilasi (...) hindama tldinimlikke ja

rahva kultuuritaset ja haritust tihiskondlikke védrtusi, sh sallivust ja
' koostodoskust ning seeldbi teadvustama oma

vadrtushinnanguid.

Uldpidevuste arendamine

Kaas-kultuurilise
kultuuripddevuse komponendi ndited 6ppekavades
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Kultuuripddevuse komponentide

analiitis

— 2002 dppekavas oli iisna tasakaalus — 2011 (2014 redaktsioon) dppekavas on
kultuuriiilestele, metakultuurilisele ja kultuuridevahelisele rohkem téhelepanu
kultuuridevahelistele komponentidele podratud
viitavad lausungid. —  Erinevalt 2002.a 6ppekavast on palju rohkem

viidatud mitmekultuurilisuse olulisusele.

—  Oppekava viitab rohkem ka kultuuriiilesele
komponendile, kuid méaratlemine on raske.
Viartused ei ole enam fikseeritud vaid on
muutumas sotsiaalselt kokku lepitavaks, mis
paneb olulise rohu koost66 kontseptsioonile.

—  Eeldus, et kaaskultuuriline komponent on
olulisemaks muutunud, ei pidanud paika, kuna
oppekavades ei ole suurt erinevust selle aspekti
rohutamises.
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Miks probleem?

Tulemustele orienteeritus

- Opitulemuste sdnastamine on individuaalne ja seetdttu saab enamasti lahtuda ainult
meta-, kultuuridevahelisest ja kultuuriiilesest kultuurikompetentsi hindamisest.

— Vdirtuste hindamine on kujundava hindamise osa, mis ei kajastu (ja ehk ei saagi
kajastuda) voorkeelte opitulemuste osas.

—  Grupi- ja aktiivoppe meetodite kasutamist mainitakse ja kdik justkui peaksid teadma,
milles seisneb. Tegelikult on koostdooskuste arendamine vaga keeruline t66 ning néuab
teiste kultuuripadevuse komponentide arendamist.
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Kultuurikompetentside sonastamine opitulemustes ehk iileminek kultuuridevahelise
kompetentsi rohutamine. Voorkeelte ainevaldkonna opitulemuste vordlus:

2002 ROK

“Moistab erinevate konelejate
olmeteksti eeldusel, et need on
lahedased standardkeelele.”

“Oskab vestelda pohitemaatika
ulatuses.”

“Oskab pohjendada oma vaateid ning
seisukohti.”

“Tunneb suhtlusetikett1.”

“Suudab jilgida raadio- ja TV-uudiseid
ja —teateid, et saada vajalikku infot”

P

i TARTU ULIKOOL

opa Li

Euroopa Liit
Euroopa Sotsiaalfond

2011 (2014) ROK

“Maistab konkreetsel voi abstraktsel
teemal keerukate tekstide ning
mottevahetuse tuuma.”

“Vestleb spontaanselt sama keele
emakeelse konelejaga.”

“Selgitab oma vaatenurka.”

“Arvestab suheldes Opitava keele maa
kultuurinorme.”

“Tunneb huvi opitavat keelt konelevate
maade kultuurielu vastu, loeb
voorkeelset kirjandust, vaatab filme ja
telesaateid ning kuulab raadiosaateid.”
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— Kuidas vo6ib tdnapiaeval 6ppekavadele
omane tulemustele orienteeritus (mida Kiisimus
saab kontrollida punktuaalsete testide,
teadmiste kontrolliga) mdjutada opilaste
kultuurilist padevust?

publikule
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Aitah!

Kateryn Mind
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